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Die Keller Spiegelschränke AG

Beleuchtung dimmbar
Éclairage réglable
Illuminazione regolabile

Einbau geeignet, 4 cm vorstehend
Adaptée à l’encastrement, saillie 4 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 4 cm

Einbau geeignet, 1 cm vorstehend 
Adaptée à l’encastrement, saillie 1 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 1 cm

Optional: Indirekte LED-Beleuchtung
Optionnel: Éclairage LED indirect
Optional: Illuminazione LED indiretta

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili

Einbau geeignet, 3 cm vorstehend
Adaptée à l’encastrement, saillie 3 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 3 cm

Wer sich für einen Keller Spiegelschrank 
entscheidet, entscheidet sich für über 60 
Jahre Erfahrung und Kompetenz. Starkes 
Design und die optimale Raumausleuch-
tung zeichnen unsere Produkte aus.

Jeder Spiegelschrank wird unter höchsten 
Qualitätsanforderungen handgefertigt 
und erfüllt selbstverständlich die gelten-
den Normen.

Wir freuen uns, wenn auch in Ihrem Bad 
ein Keller Spiegelschrank seinen Platz 
findet. 

Qui choisit une armoire de toilette Keller, 
choisit plus de 60 années d‘expérience 
et de compétence. Nos produits se 
distinguent par leur ligne unique et une 
illumination optimale de la pièce.

Chaque armoire de toilette est produite 
à la main dans le respect des exigences 
de qualité les plus élevées et des normes 
en vigueur.

Nous serions très heureux qu’une  
armoire de toilette Keller trouve sa  
place dans votre salle de bains.

Chi sceglie un armadietto da bagno  
Keller, sceglie più di 60 anni di espe- 
rienza e di competenza. I nostri prodotti 
si distinguono con un design avanguar-
dista e un‘illuminazione ottimale della 
stanza.

Ogni armadietto da bagno è fabbricato  
nel rispetto delle più elevate esigenze  
di qualità e soddisfa le norme in vigore.

Saremmo felici se un armadietto da  
bagno Keller trovasse il suo posto  
anche nel suo bagno.
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Spiegelschrank Duplex New 600 2T
Armoire de toilette Duplex New 600 2P
Armadio da bagno Duplex New 600 2P
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www.guten-morgen.ch
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Spiegelschrank Leader 750 2T
Armoire de toilette Leader 750 2P
Armadio da bagno Leader 750 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Spiegelschrank Leader 750 2T
Armoire de toilette Leader 750 2P
Armadio da bagno Leader 750 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Spiegelschrank Luce Plus 900 2T
Armoire de toilette Luce Plus 900 2P
Armadio da bagno Luce Plus 900 2P
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www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Spiegelschrank Luce Plus 600 2T
Armoire de toilette Luce Plus 600 2P
Armadio da bagno Luce Plus 600 2P
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LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch
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MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 600 2T 
Armoire de toilette Muro 70 600 2P 
Armadio da bagno Muro 70 600 2P
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch
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Spiegelschrank Muro 70 600 2T 
Armoire de toilette Muro 70 600 2P 
Armadio da bagno Muro 70 600 2P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Spiegelschrank Duplex New 600 2T
Armoire de toilette Duplex New 600 2P
Armadio da bagno Duplex New 600 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Alto New LED

Alto New LED
Mit der leicht vorstehenden LED-Be-
leuchtung und seiner grossen Spiegel- 
fläche kommt der Alto New LED noch 
besser zur Geltung. Er lässt Ihr Bad 
grosszügiger und in perfektem Licht 
erscheinen. Der grössere Innenraum 
bietet entsprechend mehr Platz für Ihre 
Badeutensilien. Mit seiner modernen und 
puristischen Formsprache ist der Alto 
New LED ein Hingucker in jedem Bade-
zimmer. Erstmals werden die Steckdosen 
(ab Breite 80 cm) im unteren Bereich des 
Schrankes standardmässig angeboten. 
Die Gesamthöhe von 85,5 cm setzt 
zudem der Zielgruppe keine Grenzen – so 
erfreut sich Jung und Alt gleichermassen 
ab den 10 cm mehr an Höhe.

Alto New LED
Avec son éclairage LED légèrement en 
saillie et un grand miroir, Alto New LED 
se met encore mieux en valeur. Votre 
salle de bain semble plus grande et jouit 
d‘une illumination parfaite. L‘intérieur 
plus spacieux offre plus de place pour les 
accessoires de bain. Le design moderne 
et épuré d‘Alto New LED en fait un vrai  
point de mire dans la salle de bain. Pour  
la première fois, les prises de courant  
(à partir d‘une largeur de 80 cm) sont 
montées en série au bas de l‘armoire. 
La hauteur totale de 85,5 cm ne limite 
pas le groupe-cible: jeunes ou vieux,  
tout le monde apprécie les 10 cm de  
plus en hauteur.

Alto New LED
Con l‘illuminazione a LED leggermente 
sporgente e la sua grande superficie a 
specchio, Alto New LED si mette ancora 
meglio in vista. Il vostro bagno sembra più 
spazioso e appare in una luce perfetta. 
L‘interno offre più spazio per gli accessori 
da bagno. Con il suo stile moderno e pu-
ristico, Alto New LED è un richiamo visivo 
in ogni stanza da bagno. Per la prima volta, 
il modello standard (a partire da una larg-
hezza di 80 cm) piazza le prese elettriche 
nella parte inferiore dell‘armadietto.
L‘altezza totale di 85,5 cm non limita i 
gruppi target: che siano grandi o piccoli, 
tutti si rallegrano dei 10 cm in più di 
altezza.

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Optional: Indirekte LED-Beleuchtung
Optionnel: Éclairage LED indirect
Optional: Illuminazione LED indiretta

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili

Beleuchtung dimmbar
Éclairage réglable
Illuminazione regolabile



5

Alto New LED

Alto New LED:
Höhe 840 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 840 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 840 mm / Profondità 125 mm

500 600 600 800 900

900 900 1000 1000 1200

1200 1300 1500

optional
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Avance

Avance
Sie suchen einen eleganten Spiegel-
schrank? 
Mit dem Modell Avance bieten wir Ihnen 
die perfekte Lösung. Eine elegante 
Raumbeleuchtung, kombiniert mit 
zusätzlicher Innenraumbeleuchtung und 
einer komplett verspiegelten Vorder-
seite machen diesen Schrank zu Ihrem 
eleganten Begleiter durch den Alltag.

Avance
Vous cherchez une armoire de toilette 
élégante? 
Avec le modèle Avance, nous vous pro-
posons la solution parfaite. Une illumi-
nation élégante de la pièce, enrichie d’un 
éclairage intérieur supplémentaire et 
d‘une face entièrement en miroirs font 
de cette armoire un composant élégant 
de votre quotidien.

Avance
Siete alla ricerca dell’armadietto da 
bagno elegante? 
Con il modello Avance vi offriamo la  
soluzione perfetta. Un’illuminazione 
elegante della stanza, abbinata con  
una luce interna supplementare e uno 
specchio che ricopre tutto il lato ante-
riore, questo armadio diventa un ele-
gante compagno di tutti i giorni.

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Optional: Indirekte LED-Beleuchtung
Optionnel: Éclairage LED indirect
Optional: Illuminazione LED indiretta

Einbau (4 cm vorstehend) nur bedingt geeignet. Achtung: Position indirekte Beleuchtung
Encastrement (saillie 4cm) adapté seulement à certaines conditions. Attention : position de l'éclairage indirect  
Incastro (sporgenza 4cm) adatto soltanto a certe condizioni. Attenzione: posizione dell'illuminazione indiretta 
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Avance

Avance:
Höhe 758 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 758 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 758 mm / Profondità 125 mm

optional
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Spiegelschrank Avance 500 1T / Band links
Armoire de toilette Avance 500 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Avance 500 1P / cerniere a sinistra

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

30 30

4010 10

9.
5

4

19
0.

5

11 11

19
6

AVANCE

7
70

˜1
.5

Stromanschluss
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Avance 600 1T / Band links
Armoire de toilette Avance 600 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Avance 600 1P / cerniere a sinistra

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 605 1-2009 

75
.8

12.5 60

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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7
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Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Avance 600 1T / Band links
Armoire de toilette Avance 600 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Avance 600 1P / cerniere a sinistra

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 632 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 900 2T
Armoire de toilette Avance 900 2P
Armadio da bagno Avance 900 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione
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Article
Articolo614 631 1-2009 

75
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Spiegelschrank Avance 900 2T
Armoire de toilette Avance 900 2P
Armadio da bagno Avance 900 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 611 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 800 2T
Armoire de toilette Avance 800 2P
Armadio da bagno Avance 800 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 642 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 1000 3T
Armoire de toilette Avance 1000 3P
Armadio da bagno Avance 1000 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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Spiegelschrank Avance 1000 2T
Armoire de toilette Avance 1000 2P
Armadio da bagno Avance 1000 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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12.5 100
50 50

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Artikel
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Articolo

Artikel
Article
Articolo614 651 1-2009 

75
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Spiegelschrank Avance 1200 2T
Armoire de toilette Avance 1200 2P
Armadio da bagno Avance 1200 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

AVANCE

7
70

˜1
.5

12.5 120
60 60

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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Spiegelschrank Avance 1200 3T
Armoire de toilette Avance 1200 3P
Armadio da bagno Avance 1200 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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Spiegelschrank Avance 1300 3T
Armoire de toilette Avance 1300 3P
Armadio da bagno Avance 1300 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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Spiegelschrank Avance 1500 3T
Armoire de toilette Avance 1500 3P
Armadio da bagno Avance 1500 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

AVANCE

7
70

˜1
.5

12.5 150
60 6030

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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Avance New LED

Avance New LED
Dieser Spiegelschrank ist die Erweite-
rung unseres Klassikers. Ein besonderes 
Merkmal dieser neuen Spiegelschrank-
generation sind die längeren LED-Be-
leuchtungsstreifen, die nun durchgängig 
über die ganze Schrankbreite eingefasst 
sind. Dadurch strahlt das Licht besonders 
schön nach oben, vorne und nach innen 
ab. Das im vorderen Teil eingebaute, 
indirekte Unterbodenlicht sorgt für eine 
elegante Raumausleuchtung. 
Abgesehen vom LED-Streifen ist die 
gesamte Vorderseite von oben bis unten 
mit Spiegeln versehen. Dadurch verleiht 
das Produkt dem Badezimmer eine be-
sondere Note. Bis auf 4 cm kann er auch 
gut eingebaut werden und sorgt somit 
für ein noch filigraneres Aussehen.

Avance New LED
Cette armoire de toilette est la grande 
sœur de notre classique. Une caracté-
ristique particulière de cette nouvelle 
génération d‘armoires de toilette réside 
dans les longues bandes lumineuses LED 
insérées sur toute la largeur de l‘armoire. 
De cette manière, la lumière s‘épand 
élégamment vers le haut, l‘avant et 
l‘intérieur. L‘éclairage indirect par le bas, 
monté dans la partie antérieure, offre 
une élégante illumination de la pièce. 
Mises à part les bandes LED, la partie 
antérieure est munie de miroirs sur toute 
la surface, de haut en bas. Cette armoire 
de toilette donne une note toute par-
ticulière à la salle de bain. Elle se prête 
aussi bien à l’encastrement, en laissant 
une saillie de 4 cm, et son design devient 
encore plus fin.

Avance New LED
Questo armadietto da bagno è l‘estensione 
del nostro classico. Una particolarità di 
questa nuova generazione di armadietti 
da bagno è costituita dalle lunghe strisce 
d‘illuminazione LED che ora sono inserite 
su tutta la larghezza dell‘armadietto. 
In tal modo, la luce si diffonde splendi-
damente verso l‘alto, in avanti e verso 
l‘interno. L‘illuminazione indiretta sotto-
armadietto inserita nella parte anteriore 
assicura un‘elegante illuminazione del 
locale. A parte la striscia LED, tutto il 
fronte è dotato di specchi da cima a fon-
do. Questo prodotto garantisce un tocco 
di classe al vostro bagno. L‘armadietto 
è anche ben adatto all‘incastro, con 
una sporgenza di 4 cm, offrendo così un 
design ancora più raffinato.

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Einbau geeignet, 4 cm vorstehend
Adaptée à l’encastrement, saillie 4 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 4 cm

Indirekte LED-Beleuchtung
Éclairage LED indirect
Illuminazione LED indiretta

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili

Beleuchtung dimmbar
Éclairage réglable
Illuminazione regolabile
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Avance New LED

Avance New LED:
Höhe 758 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 758 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 758 mm / Profondità 125 mm

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 605 1-2009 

75
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12.5 60

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Avance 600 1T / Band links
Armoire de toilette Avance 600 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Avance 600 1P / cerniere a sinistra
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Spiegelschrank Avance 600 2T
Armoire de toilette Avance 600 2P
Armadio da bagno Avance 600 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30

4010 10

9.
5

4

19
0.

5 19
6

Stromanschluss
Montageschiene

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 632 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 900 2T
Armoire de toilette Avance 900 2P
Armadio da bagno Avance 900 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

AVANCE

7
70

˜1
.5

12.5 90
60 30

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

9.
5

4

19
0.

5 19
6

Stromanschluss
Montageschiene

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 631 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 900 2T
Armoire de toilette Avance 900 2P
Armadio da bagno Avance 900 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

45 45

7010 10

9.
5

4

19
0.

5

11 11

19
6

AVANCE

7
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

12.5 90
45 45

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 611 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 800 2T
Armoire de toilette Avance 800 2P
Armadio da bagno Avance 800 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

40 40

6010 10

9.
5

4

19
0.

5

11 11

19
6

AVANCE

7
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

12.5 80
40 40

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 642 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 1000 3T
Armoire de toilette Avance 1000 3P
Armadio da bagno Avance 1000 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

AVANCE

7
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

50 50

8010 10

9.
5

4

19
0.

5

20 20

19
6

Stromanschluss
Montageschiene

12.5 100
30 3040

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 641 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 1000 2T
Armoire de toilette Avance 1000 2P
Armadio da bagno Avance 1000 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

50 50

8010 10

9.
5

4

19
0.

5

20 20

19
6

AVANCE

7
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

12.5 100
50 50

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 651 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 1200 2T
Armoire de toilette Avance 1200 2P
Armadio da bagno Avance 1200 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

AVANCE

7
70

˜1
.5

12.5 120
60 60

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

60 60

10010 10

9.
5

4

19
0.

5

20 20

19
6

Stromanschluss
Montageschiene

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 652 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 1200 3T
Armoire de toilette Avance 1200 3P
Armadio da bagno Avance 1200 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

AVANCE

7
70

˜1
.5

12.5 120
30 3060

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

60 60

10010 10

9.
5

4

19
0.

5

20 20

19
6

Stromanschluss
Montageschiene

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 661 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 1300 3T
Armoire de toilette Avance 1300 3P
Armadio da bagno Avance 1300 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
4.

2
75

.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8

66
.3

11.9 0.6

AVANCE

7
70

˜1
.5

12.5 130
50 5030

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

65 65

110 10 10
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6

Stromanschluss
Montageschiene

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 671 1-2009 

75
.8

Spiegelschrank Avance 1500 3T
Armoire de toilette Avance 1500 3P
Armadio da bagno Avance 1500 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
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2
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.8

4

9.
5

Stromanschluss
Montageschiene

71
.8
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.3

11.9 0.6

AVANCE

7
70

˜1
.5

12.5 150
60 6030

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

75 75

13010 10

9.
5

4

19
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5

35 35

19
6

Stromanschluss
Montageschiene

500 600 600 800 900 

900 1000 1000 

1200 1200 1300 1500 

900 



10

Deco

Deco
Design hat Linie! Eine optionale Aus-
leuchtung garantiert den perfekten 
Style in Ihrem Bad. Beständigkeit schafft 
zeitloses Vertrauen.

Deco
Un éclairage mis en valeur avec style! 
C’est à cette condition que nous avons 
de nouveau mis en valeur le plus clas-
sique des éclairages et l’avons immorta-
lisé dans un design sobre.

Deco
Un’illuminazione messa in valore con 
stile! E a questa condizione che abbiamo 
rimesso in valore la più classica delle 
illuminazioni e l’abbiamo resa eterna con 
un design sobrio.

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Optional: Indirekte LED-Beleuchtung
Optionnel: Éclairage LED indirect
Optional: Illuminazione LED indiretta

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili



11

Deco

Deco:
Höhe 748 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 748 mm / Profondeur 125 mm 

Altezza 748 mm / Profondità 125 mm

500 600 800 900

900

600 

900 1000

1200 1200 1300 1500

1000

optional
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Duplex New

Duplex New
Weniger ist oft mehr!  
Getreu diesem Motto haben wir den  
Spiegelschrank Duplex New entwickelt. 
Eine klare Linienführung und ein schlich-
tes Design lassen Platz für mehr Bad.

Duplex New
Semplice ma ben fatto!  
Fedeli a questo detto abbiamo svilup- 
pato l’armadietto da bagno Duplex New. 
Un tracciato chiaro e un design sobrio 
lasciano più posto al bagno.

Duplex New
Simple, mais bien fait! 
Respectant cette devise, nous avons dé-
veloppé l’armoire de toilette Duplex New. 
Un tracé clair et un design sobre laissent 
plus de place à l’espace bain.

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Einbau geeignet, 1 cm vorstehend 
Adaptée à l’encastrement, saillie 1 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 1 cm

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili



13

Duplex New

Duplex New:
Höhe 740 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 740 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 740 mm / Profondità 125 mm

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 061 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1300 3T
Armoire de toilette Duplex New 1300 3P
Armadio da bagno Duplex New 1300 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

26 26

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 130
50 5030

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

65 65

11010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 001 1-2009 

73
.8

 

12.5 50

Spiegelschrank Duplex New 500 1T / Band links
Armoire de toilette Duplex New 500 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Duplex New 500 1P / cerniere a sinistra

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

25 25

2512.5 12.5

7.
5

3

18
7.

5

11 11

19
2

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

500

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 005 1-2009 

73
.8

 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

30 30

4010 10

7.
5

3
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7.

5
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19
2

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60

Spiegelschrank Duplex New 600 1T / Band links
Armoire de toilette Duplex New 600 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Duplex New 600 1P / cerniere a sinistra

600

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo--- --- 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 600 2T
Armoire de toilette Duplex New 600 2P
Armadio da bagno Duplex New 600 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60
30 30

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30

4010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

600

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 011 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 800 2T
Armoire de toilette Duplex New 800 2P
Armadio da bagno Duplex New 800 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 80
40 40

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

40 40

6010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

800 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 031 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 900 2T
Armoire de toilette Duplex New 900 2P
Armadio da bagno Duplex New 900 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

DUPLEX NEW
5

70
˜1

.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 90
45 45

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

900

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 032 1-2009 

73
.8

 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Duplex New 900 2T
Armoire de toilette Duplex New 900 2P
Armadio da bagno Duplex New 900 2P

12.5 90
60 30

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

900 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 041 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1000 2T
Armoire de toilette Duplex New 1000 2P
Armadio da bagno Duplex New 1000 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

20 20

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 100
50 50

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

1000 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 042 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1000 3T
Armoire de toilette Duplex New 1000 3P
Armadio da bagno Duplex New 1000 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

20 20

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

12.5 100
30 30401000

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 051 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1200 2T
Armoire de toilette Duplex New 1200 2P
Armadio da bagno Duplex New 1200 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
60 60

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

1200

Artikel
Article
Articolo 614 052 1-2011 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1200 3T
Armoire de toilette Duplex New 1200 3P
Armadio da bagno Duplex New 1200 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
30 3060

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 305 200 523

1200 1500

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 061 1-2009 

73
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Spiegelschrank Duplex New 1300 3T
Armoire de toilette Duplex New 1300 3P
Armadio da bagno Duplex New 1300 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

26 26

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 130
50 5030

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

65 65

11010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

1300

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 032 1-2009 

73
.8

 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Duplex New 900 2T
Armoire de toilette Duplex New 900 2P
Armadio da bagno Duplex New 900 2P

12.5 90
60 30

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

7.5

3

18
7.5

19
2

Stromanschluss
Montageschiene

900 



14

Duplex New LED

Duplex New LED
Weniger ist oft mehr – wahrscheinlich 
mehr denn je!
Genau darum haben wir die klare 
Linienführung und das schlichte Design 
beibehalten. Wir erweitern unser belieb-
testes Modell aber zeitgemäss mit LED-
Beleuchtung, welche für eine optimierte 
Raumausleuchtung sorgt.  
Der Duplex New LED kann sogar bis auf  
1 cm eingebaut werden und verschafft  
Ihnen somit mehr Raum in Ihrem Bad.

Duplex New LED
Una piccola differenza fa tutta la  
differenza!
Abbiamo deciso di mantenere le linee 
pulite e il design semplice. Tuttavia 
arricchiamo il nostro modello più popolare 
con una moderna illuminazione a LED, che 
garantisce un‘illuminazione ottimale della 
stanza.
Duplex New LED può anche essere  
incastrato con una sporgenza di solo  
1 cm e offre più spazio nel vostro bagno.

Duplex New LED
La petite différence qui fait plus que 
jamais la différence!
Sans grand changement, nous avons 
repris les lignes épurées et le design 
sobre de cette armoire. Toutefois, nous 
l‘avons enrichi le modèle le plus aimé du 
public d‘un éclairage LED qui offre une 
illumination de la pièce optimisée.
Le modèle Duplex New LED peut même 
être encastré jusqu‘à une saillie de 1 cm 
et vous offre ainsi plus d‘espace dans la 
salle de bains.

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Einbau geeignet, 1 cm vorstehend 
Adaptée à l’encastrement, saillie 1 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 1 cm

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili

Beleuchtung dimmbar
Éclairage réglable
Illuminazione regolabile
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Duplex New LED

Duplex New LED:
Höhe 740 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 740 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 740 mm / Profondità 125 mm

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 061 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1300 3T
Armoire de toilette Duplex New 1300 3P
Armadio da bagno Duplex New 1300 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

26 26

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 130
50 5030

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

65 65

11010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 001 1-2009 

73
.8

 

12.5 50

Spiegelschrank Duplex New 500 1T / Band links
Armoire de toilette Duplex New 500 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Duplex New 500 1P / cerniere a sinistra

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

25 25

2512.5 12.5

7.
5

3

18
7.

5

11 11

19
2

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

500

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 005 1-2009 

73
.8

 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
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.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

30 30

4010 10

7.
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3
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2

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60

Spiegelschrank Duplex New 600 1T / Band links
Armoire de toilette Duplex New 600 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Duplex New 600 1P / cerniere a sinistra

600

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo--- --- 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 600 2T
Armoire de toilette Duplex New 600 2P
Armadio da bagno Duplex New 600 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60
30 30

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30

4010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

600

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 011 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 800 2T
Armoire de toilette Duplex New 800 2P
Armadio da bagno Duplex New 800 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 80
40 40

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

40 40

6010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

800 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 031 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 900 2T
Armoire de toilette Duplex New 900 2P
Armadio da bagno Duplex New 900 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

DUPLEX NEW
5

70
˜1

.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 90
45 45

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

900

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 032 1-2009 

73
.8

 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Duplex New 900 2T
Armoire de toilette Duplex New 900 2P
Armadio da bagno Duplex New 900 2P

12.5 90
60 30

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

900 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 041 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1000 2T
Armoire de toilette Duplex New 1000 2P
Armadio da bagno Duplex New 1000 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

20 20

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 100
50 50

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

1000 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 042 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1000 3T
Armoire de toilette Duplex New 1000 3P
Armadio da bagno Duplex New 1000 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

20 20

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

12.5 100
30 30401000

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 051 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1200 2T
Armoire de toilette Duplex New 1200 2P
Armadio da bagno Duplex New 1200 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
60 60

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

1200

Artikel
Article
Articolo 614 052 1-2011 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1200 3T
Armoire de toilette Duplex New 1200 3P
Armadio da bagno Duplex New 1200 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
30 3060

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 305 200 523

1200 1500

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 061 1-2009 

73
.8

 

Spiegelschrank Duplex New 1300 3T
Armoire de toilette Duplex New 1300 3P
Armadio da bagno Duplex New 1300 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.
5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

26 26

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 130
50 5030

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

65 65

11010 10

7.
5

3

18
7.

5 19
2

Stromanschluss
Montageschiene

1300

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo614 032 1-2009 

73
.8

 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
73

.8

3

7.5

Stromanschluss
Montageschiene

70
.8

66
.3

11.9 0.6

11 11

DUPLEX NEW

5
70

˜1
.5

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Duplex New 900 2T
Armoire de toilette Duplex New 900 2P
Armadio da bagno Duplex New 900 2P

12.5 90
60 30

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

7.5

3

18
7.5

19
2

Stromanschluss
Montageschiene

900 
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Elégance

Elégance
Eleganz heisst nicht, ins Auge zu fallen, 
sondern im Gedächtnis zu bleiben!  
Treffender als ein berühmter Mode-
schöpfer unserer Zeit, können wir  
unsere Linie nicht beschreiben.

Elégance
La véritable élégance n’est pas celle 
que l’on remarque, mais celle dont on se 
souvient! Nous ne pourrions pas mieux 
décrire notre gamme qu’avec les mots 
d’un célèbre styliste de notre époque.

Elégance
L’eleganza non è farsi notare, ma farsi 
ricordare! Non si può descrivere meglio 
la nostra linea, che con le parole di un 
celebre stilista del nostro tempo.

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Indirekte LED-Beleuchtung
Éclairage LED indirect
Illuminazione LED indiretta
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Elégance

Elégance:
Höhe 730 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 730 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 730 mm / Profondità 125 mm
600 600 800 900 1000

12001000 1200 1300
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Illuminato

Illuminato
Wie der Name schon sagt der Beleuch-
tete, sogar der rundum Beleuchtete! Eine 
absolute Neuheit im Keller Sortiment. 
Bei diesem Modell vereinen sich Eleganz 
eines Lichtspiegels mit den praktischen 
Aspekten eines Spiegelschrankes. Zu-
sätzlich sorgt er mit seiner Lichtpower 
für  viel Licht im Badezimmer und somit 
für optimale Bedingungen für den Start 
in den Tag. Selbstverständlich lässt sich 
auch dieses Modell dimmen. Ebenso ist 
ein Wandeinbau möglich und so lässt 
dieser Schrank definitiv keine Wünsche 
mehr offen. Ein Spiegelschrank für alle, 
welche sich im Badezimmer wohl fühlen
wollen und ein gewisses Mehr an Kom-
fort und Aussehen wünschen.  

Illuminato
Illuminato. Pour celui qui est entouré de 
lumière, il n'y a pas de meilleur nom ! Une 
nouveauté absolue dans l'assortiment 
Keller. Avec ce modèle, l'élégance du 
miroir éclairé se marie avec le côté pra-
tique d'une armoire de toilette. En outre, 
sa puissante illumination éclaire toute 
la salle de bain, créant la bonne atmos-
phère au réveil. Il va de soi que ce modèle 
est également à réglage variable. Cette 
armoire peut satisfaire tous les désirs, 
puisqu'elle peut aussi être encastrée 
dans le mur. Une armoire de toilette pour 
tous ceux qui recherchent le bien-être 
dans leur salle de bain et souhaitent y 
ajouter un peu de confort et de style. 

Illuminato
Illuminato. Non vi è nome più appropriato 
per un armadietto circondato da una 
perfetta illuminazione. Una novità asso-
luta nell'assortimento Keller. In questo 
modello, l'eleganza di uno specchio 
illuminato sposa il lato pratico di un 
armadietto da bagno. Inoltre, con la sua 
potente illuminazione fornisce tanta  
luce nel bagno e crea la giusta atmosfera 
per l'inizio della giornata. Naturalmente, 
questo modello ha anche la luce dimme-
rabile. Questo armadietto soddisfa tutti 
i desideri, dato che può anche essere 
incastrato nella parete.  
Un armadietto da bagno concepito 
per tutti quelli che vogliono sentirsi  
a proprio agio nella loro stanza da  
bagno e desiderano un po’ di comfort  
e di stile in più.  

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Einbau geeignet, 3 cm vorstehend
Adaptée à l’encastrement, saillie 3 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 3 cm

Beleuchtung dimmbar
Éclairage réglable
Illuminazione regolabile
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Illuminato

Illuminato:
Höhe 700 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 700 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 700 mm / Profondità 125 mm

500 600500 600

800 900 1000

1200 15001300
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Keller Spiegelschränke 

stehen für starke Designs 

mit optimaler 

Raumausleuchtung.
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Leader 

Leader
Ein Spiegelschrank für Mietwohnungen 
muss heute vielen Anforderungen ge-
wachsen sein. Dies erfüllt der Leader mit 
seinem schlichten und zeitlosen Design 
und einer optimalen Raumausleuchtung. 
Ausserdem garantieren hochwertige 
Bauteile für eine lange Lebensdauer.

 

Leader
Une armoire de toilette pour un logement 
en location doit satisfaire de nombreu-
ses exigences. Avec son design sobre et 
intemporel et une illumination optimale 
du local, Leader est la réponse à ces 
exigences. En outre, ses éléments de 
qualité sont la garantie d’une longue 
durée de vie.

Leader
Un armadietto da bagno per gli apparta-
menti in affitto deve soddisfare molte 
esigenze. Con il suo design sobrio e 
atemporale e un’illuminazione ottimale 
del locale, Leader risponde a queste 
esigenze. Inoltre, gli elementi di qualità 
sono una garanzia di una lunga durata 
di vita. 

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Optional: Indirekte LED-Beleuchtung
Optionnel: Éclairage LED indirect
Optional: Illuminazione LED indiretta

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili
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Leader

Höhe 740 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 740 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 740 mm / Profondità 125 mm

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013 

74

12.5 50

Spiegelschrank Leader 500 1T / Band links
Armoire de toilette Leader 500 1P / charniéres à gauche
Armadio da bagno Leader 500 1P / cerniere a sinistra

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

LEADER

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

25 25

2512.5 12.5

7.7

2

18
7.3

19
3

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12
1

74

2
7.7

72 66
.3

11.9 0.6

5
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 308 333 173

500

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013 

74

Spiegelschrank Leader 600 2T
Armoire de toilette Leader 600 2P
Armadio da bagno Leader 600 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60
30 30

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30

4010 10

Stromanschluss
Montageschiene

12
1

74

2
7.7

72 66
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11.9 0.6
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Stromanschluss
Montageschiene
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Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 308 333 053

600

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013 

74

Spiegelschrank Leader 800 2T
Armoire de toilette Leader 800 2P
Armadio da bagno Leader 800 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

LEADER

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

40 40

6010 10

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 80
40 40
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Stromanschluss
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Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 308 333 073

800

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013

74

Spiegelschrank Leader 900 2T
Armoire de toilette Leader 900 2P
Armadio da bagno Leader 900 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 90
45 45

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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2
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72 66
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11.9 0.6
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Stromanschluss
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Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 308 333 313

900

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013 

74

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Leader 900 2T
Armoire de toilette Leader 900 2P
Armadio da bagno Leader 900 2P

12.5 90
30 60

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

Stromanschluss
Montageschiene

12
1

74

2
7.7

72 66
.3

11.9 0.6

5
70

˜1
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Stromanschluss
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Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 308 333 343

900

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013 

74

Spiegelschrank Leader 1200 2T
Armoire de toilette Leader 1200 2P
Armadio da bagno Leader 1200 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER 

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
60 60

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

Stromanschluss
Montageschiene

12
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2
7.7

72 66
.3

11.9 0.6

5
70

˜1
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Stromanschluss
Montageschiene
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Ausgabe 
Edition
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Keller Art. Nr. 308 333 513

1200 1200 1300

1000

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013 

74

Spiegelschrank Leader 1000 3T
Armoire de toilette Leader 1000 3P
Armadio da bagno Leader 1000 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

Stromanschluss
Montageschiene

12.5 100
30 3040
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Ausgabe 
Edition
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Keller Art. Nr. 308 333 423

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013 

74

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Leader 900 2T
Armoire de toilette Leader 900 2P
Armadio da bagno Leader 900 2P

12.5 90
60 30

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

Stromanschluss
Montageschiene

12
1
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2
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72 66
.3

11.9 0.6
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70

˜1
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Stromanschluss
Montageschiene
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Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 308 333 333

900

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013

74

Spiegelschrank Leader 1000 2T
Armoire de toilette Leader 1000 2P
Armadio da bagno Leader 1000 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

LEADER

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 100
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Ausgabe 
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Keller Art. Nr. 308 333 413

1000

600

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013 

74

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60

Spiegelschrank Leader 600 1T / Band links
Armoire de toilette Leader 600 1P / charniéres à gauche
Armadio da bagno Leader 600 1P / cerniere a sinistra

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30

4010 10

Stromanschluss
Montageschiene

12
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Ausgabe 
Edition
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Keller Art. Nr. 308 333 013
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74

Spiegelschrank Leader 1200 3T
Armoire de toilette Leader 1200 3P
Armadio da bagno Leader 1200 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
30 3060

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Keller Art. Nr. 308 333 523
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74

Spiegelschrank Leader 1300 3T
Armoire de toilette Leader 1300 3P
Armadio da bagno Leader 1300 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 130
50 5030

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

65 65

11010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Keller Art. Nr. 308 333 723

Artikel
Article
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74

Spiegelschrank Leader 1500 3T
Armoire de toilette Leader 1500 3P
Armadio da bagno Leader 1500 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 150
60 6030

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

35 35

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

75 75

13010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Keller Art. Nr. 308 333 813

1500
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optional
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Leader LED

Leader LED
Der Spiegelschrank Leader LED setzt 
dank modernster LED-Technologie neue 
Massstäbe bei der Raumausleuchtung.  
Neu lässt sich die Hauptbeleuchtung 
dimmen und wie auch die optionale 
indirekte Beleuchtung bequem vom 
Hauptschalter aus bedienen.

Speziell hervorzuheben ist das heraus-
ragende Preis-Leistungs-Verhältnis,  
welches diesen spürbaren Mehrwert 
zudem für jedes Budget erschwinglich 
macht. 

 

Leader LED
L‘armoire de toilette Leader LED éta-
blit de nouveaux critères en matière 
d‘illumination grâce à sa technologie  
LED de pointe. Dorénavant, l‘éclairage 
principal est réglable et, comme 
l‘éclairage indirect en option, peut 
aussi être commandé par l‘interrupteur 
général.

L‘excellent rapport prix/prestations  
est un atout de poids qui met cette 
importante valeur ajoutée à la portée  
de toutes les bourses.

Leader LED
L‘armadietto da bagno Leader LED stabi-
lisce nuovi criteri d‘illuminazione grazie 
alla sua modernissima tecnologia LED.
Ora l‘illuminazione principale è dimme-
rabile e, come l‘illuminazione indiretta 
opzionale,  può essere regolata con 
l‘interruttore principale.

Particolarmente degno di nota è l‘ecce-
zionale rapporto prezzo/prestazioni 
che rende questo valore aggiunto alla 
portata di tutte le tasche.

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Optional: Indirekte LED-Beleuchtung
Optionnel: Éclairage LED indirect
Optional: Illuminazione LED indiretta

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili

Beleuchtung dimmbar
Éclairage réglable
Illuminazione regolabile
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Leader LED

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013 

74

12.5 50

Spiegelschrank Leader 500 1T / Band links
Armoire de toilette Leader 500 1P / charniéres à gauche
Armadio da bagno Leader 500 1P / cerniere a sinistra

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

LEADER

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

25 25

2512.5 12.5

7.7

2

18
7.3

19
3

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Edizione

Keller Art. Nr. 308 333 173
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74

Spiegelschrank Leader 600 2T
Armoire de toilette Leader 600 2P
Armadio da bagno Leader 600 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60
30 30

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30

4010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Keller Art. Nr. 308 333 053
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74

Spiegelschrank Leader 800 2T
Armoire de toilette Leader 800 2P
Armadio da bagno Leader 800 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

LEADER

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

40 40

6010 10

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Keller Art. Nr. 308 333 073

800

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013

74

Spiegelschrank Leader 900 2T
Armoire de toilette Leader 900 2P
Armadio da bagno Leader 900 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 90
45 45

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Keller Art. Nr. 308 333 313

900

Artikel
Article
Articolo XXX XXX 3-2013 

74

Spiegelschrank Leader 1200 2T
Armoire de toilette Leader 1200 2P
Armadio da bagno Leader 1200 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER 

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
60 60

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Keller Art. Nr. 308 333 513

1200 1200 1300
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Articolo XXX XXX 3-2013 

74

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Leader 900 2T
Armoire de toilette Leader 900 2P
Armadio da bagno Leader 900 2P

12.5 90
30 60

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

Stromanschluss
Montageschiene

12
1

74

2
7.7

72 66
.3

11.9 0.6

5
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

7.7

2

18
7.3

19
3

Ausgabe 
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Keller Art. Nr. 308 333 343
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74

Spiegelschrank Leader 1000 2T
Armoire de toilette Leader 1000 2P
Armadio da bagno Leader 1000 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

LEADER

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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74

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Leader 900 2T
Armoire de toilette Leader 900 2P
Armadio da bagno Leader 900 2P

12.5 90
60 30

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

Stromanschluss
Montageschiene

12
1

74

2
7.7

72 66
.3

11.9 0.6

5
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

7.7

2

18
7.3

19
3

Ausgabe 
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Keller Art. Nr. 308 333 333
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74

Spiegelschrank Leader 1000 3T
Armoire de toilette Leader 1000 3P
Armadio da bagno Leader 1000 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Keller Art. Nr. 308 333 423
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74

Spiegelschrank Leader 1200 3T
Armoire de toilette Leader 1200 3P
Armadio da bagno Leader 1200 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
30 3060

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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74

Spiegelschrank Leader 1300 3T
Armoire de toilette Leader 1300 3P
Armadio da bagno Leader 1300 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 130
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Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

65 65
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74

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60

Spiegelschrank Leader 600 1T / Band links
Armoire de toilette Leader 600 1P / charniéres à gauche
Armadio da bagno Leader 600 1P / cerniere a sinistra

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30
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Keller Art. Nr. 308 333 013

Leader LED:
Höhe 740 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 740 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 740 mm / Profondità 125 mm

optional
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74

Spiegelschrank Leader 1500 3T
Armoire de toilette Leader 1500 3P
Armadio da bagno Leader 1500 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.keller-spiegelschraenke.ch

LEADER

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer  
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifications ultérieurs, de même que de nouvelles possibilités de 
montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si declina 
qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 150
60 6030

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

35 35

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

75 75
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1500
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Luce

Luce
Elegant und schlicht präsentiert sich 
der Luce.                 

Mit diesem Spiegelschrank ist uns 
betreffend Preis/Leistung ein wahres 
Meisterstück gelungen, welches zu-
sätzlich zur dezenten Beleuchtung ein 
klares Design und ein praktisches  
Innenleben sein Eigen nennen kann.                                                                                                                                

Luce
Elégant et simple se présent Luce.
                                                                                                                                
Avec cette armoire de toilette nous 
avons réussi un coup magistral par 
rapport qualité-prix. Ce modèle com-
porte ainsi qu’un éclairage doux,  un 
design clair et un intérieur pratique.

Luce
Elegante e semplice si presenta Luce.                                                                         
                                                                
Con questo armadietto da bagno ci é  
riuscita una vera opera da maestro  
riguardo il rapporto qualità-prezzo.
Questo modello contiene insieme a 
un’illuminazione discreta, un design 
chiaro e una realtà interiore concreta.

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili
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Luce

Luce:
Höhe 740 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 740 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 740 mm / Profondità 125 mmArtikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 151 1-2009 

74

Spiegelschrank Luce Plus 1200 2T
Armoire de toilette Luce Plus 1200 2P
Armadio da bagno Luce Plus 1200 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
60 60

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60
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74

Spiegelschrank Luce Plus 1300 3T
Armoire de toilette Luce Plus 1300 3P
Armadio da bagno Luce Plus 1300 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 130
50 5030

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

65 65
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12.5 50

Spiegelschrank Luce Plus 500 1T / Band links
Armoire de toilette Luce Plus 500 1P / charniéres à gauche
Armadio da bagno Luce Plus 500 1P / cerniere a sinistra

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

LUCE PLUS

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

25 25

2512.5 12.5
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Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60

Spiegelschrank Luce Plus 600 1T / Band links
Armoire de toilette Luce Plus 600 1P / charniéres à gauche
Armadio da bagno Luce Plus 600 1P / cerniere a sinistra

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30

4010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Spiegelschrank Luce Plus 900 2T
Armoire de toilette Luce Plus 900 2P
Armadio da bagno Luce Plus 900 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 90
45 45

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

Stromanschluss
Montageschiene

12
1

74

2

7.7

72 66
.3

11.9 0.6

5
70

˜1
.5

Stromanschluss
Montageschiene

7.7

2

18
7.

3 19
3

900 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 132 1-2009 

74

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Luce Plus 900 2T
Armoire de toilette Luce Plus 900 2P
Armadio da bagno Luce Plus 900 2P

12.5 90
60 30

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Spiegelschrank Luce Plus 800 2T
Armoire de toilette Luce Plus 800 2P
Armadio da bagno Luce Plus 800 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

LUCE PLUS

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

40 40

6010 10

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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40 40
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Spiegelschrank Luce Plus 1000 2T
Armoire de toilette Luce Plus 1000 2P
Armadio da bagno Luce Plus 1000 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

LUCE PLUS

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Luce Plus

Luce Plus
Darf’s noch ein bisschen mehr sein?                                                                                                                 
Das schnörkellose, filigrane Design  
macht diesen Schrank zu einem unserer 
beliebtesten Klassikern. 

Chromfarbene Seitenteile, edles Zubehör 
für den Innenbereich und eine grössere 
Auswahl an Ausführungen sind das kleine 
Etwas mehr, welches unserem «Luce» 
das «Plus» aufsetzt.

Luce Plus
Vous en voulez encore plus?                                                                                                                                
Le design filigrane rend cette armoire de 
toilette une de nos classiques les plus 
demandés. 

Parties latérales chromées, accessoires 
précieux dans le compartiment interne et 
un plus grand choix d’exécutions sont les 
détails qui ajoutent un «Plus» à notre 
«Luce».

Luce Plus
Ne vuole ancora di più?                                                                                                                                         
Il design lineare stile filigrana rende  
questo armadietto da bagno uno dei 
nostri classici più richiesti. 

Parti laterali cromate, accessori nobili 
all’interno e una grande scelta die  
realizzazioni sono tutte queste cose in 
più che permettono di aggiungere un  
«Plus» alla «Luce».

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Optional: Indirekte LED-Beleuchtung
Optionnel: Éclairage LED indirect
Optional: Illuminazione LED indiretta

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili
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Luce Plus

Luce Plus:
Höhe 740 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 740 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 740 mm / Profondità 125 mm
Artikel
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Luce Plus 900 2T
Armoire de toilette Luce Plus 900 2P
Armadio da bagno Luce Plus 900 2P

12.5 90
60 30

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Spiegelschrank Luce Plus 900 2T
Armoire de toilette Luce Plus 900 2P
Armadio da bagno Luce Plus 900 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 90
45 45

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Spiegelschrank Luce Plus 1000 3T
Armoire de toilette Luce Plus 1000 3P
Armadio da bagno Luce Plus 1000 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Spiegelschrank Luce Plus 1000 2T
Armoire de toilette Luce Plus 1000 2P
Armadio da bagno Luce Plus 1000 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

LUCE PLUS

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Spiegelschrank Luce Plus 1200 2T
Armoire de toilette Luce Plus 1200 2P
Armadio da bagno Luce Plus 1200 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
60 60

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Spiegelschrank Luce Plus 1200 3T
Armoire de toilette Luce Plus 1200 3P
Armadio da bagno Luce Plus 1200 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
30 3060

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

17 17

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Spiegelschrank Luce Plus 1300 3T
Armoire de toilette Luce Plus 1300 3P
Armadio da bagno Luce Plus 1300 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 130
50 5030

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

65 65

11010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Spiegelschrank Luce Plus 1500 3T
Armoire de toilette Luce Plus 1500 3P
Armadio da bagno Luce Plus 1500 3P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 150
60 6030

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

35 35

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

75 75
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12.5 50

Spiegelschrank Luce Plus 500 1T / Band links
Armoire de toilette Luce Plus 500 1P / charniéres à gauche
Armadio da bagno Luce Plus 500 1P / cerniere a sinistra

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

LUCE PLUS

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

25 25

2512.5 12.5
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Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 306 333 173
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Articolo616 109 1-2009 

74

Spiegelschrank Luce Plus 600 2T
Armoire de toilette Luce Plus 600 2P
Armadio da bagno Luce Plus 600 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30

4010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Montageschiene

7.7

2

18
7.

3 19
3

600 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 110 1-2009 

74

Spiegelschrank Luce Plus 750 2T
Armoire de toilette Luce Plus 750 2P
Armadio da bagno Luce Plus 750 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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74

Spiegelschrank Luce Plus 800 2T
Armoire de toilette Luce Plus 800 2P
Armadio da bagno Luce Plus 800 2P

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

LUCE PLUS

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

40 40

6010 10

Stromanschluss
Montageschiene

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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74

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

LUCE PLUS

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60

Spiegelschrank Luce Plus 600 1T / Band links
Armoire de toilette Luce Plus 600 1P / charniéres à gauche
Armadio da bagno Luce Plus 600 1P / cerniere a sinistra

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

11 11

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30

4010 10

Stromanschluss
Montageschiene
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Muro 70

Muro 70
Ihnen fehlt es an Stauraum? 
Ob eingemauert oder nicht, unser Spie-
gelschrank Muro gibt Ihnen den Platz, den 
Sie benötigen.  
Ohne Beleuchtung. Auf Wunsch mit 
Steckdose. Was wollen Sie mehr?

Muro 70
Vous manquez de place de rangement?  
Intégrée dans le mur ou pas, notre 
armoire de toilette Muro offre la place 
dont vous avez besoin. 
Sans éclairage. Avec prise sur requête. 
Que veut-on encore?

Muro 70
Mancate di spazio per riporre le vostre 
cose? 
Integrato nel muro o no, il nostro arma-
dietto da bagno Muro vi offre il posto di 
cui avete bisogno. 
Senza illuminazione. Su richiesta con 
presa elettrica. Cosa si può volere di più?

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Einbau geeignet, 1 cm vorstehend 
Adaptée à l’encastrement, saillie 1 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 1 cm
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Muro 70

Muro 70:
Höhe 690 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 690 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 690 mm / Profondità 125 mm

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 201 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 500 1T / Band links
Armoire de toilette Muro 70 500 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Muro 70 500 1P / cerniere a sinistra
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.8

1.
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70

Montageschiene
Stromanschluss

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 500 1T / Band links
Armoire de toilette Muro 70 500 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Muro 70 500 1P / cerniere a sinistra

68
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Montageschiene
Stromanschluss

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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MURO 70
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Montageschiene
Stromanschluss

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60

Spiegelschrank Muro 70 600 1T / Band links
Armoire de toilette Muro 70 600 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Muro 70 600 1P / cerniere a sinistra
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60

Spiegelschrank Muro 70 600 1T / Band links
Armoire de toilette Muro 70 600 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Muro 70 600 1P / cerniere a sinistra
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 600 2T 
Armoire de toilette Muro 70 600 2P 
Armadio da bagno Muro 70 600 2P
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Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 900 2T 
Armoire de toilette Muro 70 900 2P 
Armadio da bagno Muro 70 900 2P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

3.
8

2.
5

18
6.

2 18
7.

5

Montageschiene
Stromanschluss

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 211 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 800 2T 
Armoire de toilette Muro 70 800 2P 
Armadio da bagno Muro 70 800 2P
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Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Guida di montaggio + Alimentazione

40 40

6010 10

3.
8

2.
5

18
6.

2 18
7.

5

Montageschiene
Stromanschluss

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 252 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch
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MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1200 3T 
Armoire de toilette Muro 70 1200 3P 
Armadio da bagno Muro 70 1200 3P
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Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
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Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1300 3T 
Armoire de toilette Muro 70 1300 3P 
Armadio da bagno Muro 70 1300 3P
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Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

65 65

11010 10

3.
8

2.
5

18
6.

2 18
7.

5

Montageschiene
Stromanschluss

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 271 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
1.

2
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3.
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66
.3

65

11.9 0.6

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1500 3T 
Armoire de toilette Muro 70 1500 3P 
Armadio da bagno Muro 70 1500 3P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 150
60 6030

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

35 35

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

75 75

13010 10

3.
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2.
5
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2 18
7.

5

Montageschiene
Stromanschluss

500 500 600 600 600 800 

900
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Artikel
Article
Articolo616 232 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
68

.8

2.
5

3.
8

66
.3

65

11.9 0.6

11 11

68
.8

MURO 70

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Muro 70 900 2T 
Armoire de toilette Muro 70 900 2P 
Armadio da bagno Muro 70 900 2P

12.5 90
60 30

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

3.
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2.
5
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Montageschiene
Stromanschluss

900 900
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Artikel
Article
Articolo616 241 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
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2
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11.9 0.6

11 11

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1000 2T 
Armoire de toilette Muro 70 1000 2P 
Armadio da bagno Muro 70 1000 2P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 100
50 50

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10
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Montageschiene
Stromanschluss

1000

Artikel
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Article
Articolo616 242 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
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2
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11.9 0.6

11 11

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1000 3T 
Armoire de toilette Muro 70 1000 3P 
Armadio da bagno Muro 70 1000 3P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10
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2.
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Montageschiene
Stromanschluss

12.5 100
30 3040

1000
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Artikel
Article
Articolo616 251 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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11.9 0.6

20 20

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1200 2T 
Armoire de toilette Muro 70 1200 2P 
Armadio da bagno Muro 70 1200 2P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
60 60

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10
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Montageschiene
Stromanschluss

1200 1200 1300 1500
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Muro 80

Muro 80
Ihnen fehlt es an Stauraum? 
Ob eingemauert oder nicht, unser Spie-
gelschrank Muro gibt Ihnen den Platz, den 
Sie benötigen.  
Ohne Beleuchtung. Auf Wunsch mit 
Steckdose. Was wollen Sie mehr?

Muro 80
Vous manquez de place de rangement?  
Intégrée dans le mur ou pas, notre  
armoire de toilette Muro offre la place 
dont vous avez besoin.  
Sans éclairage. Avec prise sur requête. 
Que veut-on encore?

Muro 80
Mancate di spazio per riporre le vostre 
cose? 
Integrato nel muro o no, il nostro arma- 
dietto da bagno Muro vi offre il posto di 
cui avete bisogno.  
Senza illuminazione. Su richiesta con 
presa elettrica. Cosa si può volere di più?

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Einbau geeignet, 1 cm vorstehend 
Adaptée à l’encastrement, saillie 1 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 1 cm
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Muro 80

Muro 80:
Höhe 790 mm / Tiefe 125 mm

Hauteur 790 mm / Profondeur 125 mm

Altezza 790 mm / Profondità 125 mm

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 201 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12.5 50
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2
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11.9 0.6

25 25

2512.5 12.5

3.
8

2.
5
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2

11 11

18
7.

5

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 500 1T / Band links
Armoire de toilette Muro 70 500 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Muro 70 500 1P / cerniere a sinistra

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 201 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12.5 50

12
1.

2
68

.8

2.
5

3.
8

66
.3

65

11.9 0.6

25 25

2512.5 12.5

3.
8

2.
5

18
6.

2

11 11

18
7.

5

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 500 1T / Band links
Armoire de toilette Muro 70 500 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Muro 70 500 1P / cerniere a sinistra

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 
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Articolo616 205 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
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2
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8
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.3
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11.9 0.6

30 30

4010 10
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MURO 70

68
.8

1.
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70

Montageschiene
Stromanschluss

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60

Spiegelschrank Muro 70 600 1T / Band links
Armoire de toilette Muro 70 600 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Muro 70 600 1P / cerniere a sinistra

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 205 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
68

.8

2.
5
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8

66
.3

65

11.9 0.6

30 30

4010 10
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.8

MURO 70

68
.8

1.
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70

Montageschiene
Stromanschluss

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60

Spiegelschrank Muro 70 600 1T / Band links
Armoire de toilette Muro 70 600 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Muro 70 600 1P / cerniere a sinistra

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 209 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
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2
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.3
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11.9 0.6

11 11

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 600 2T 
Armoire de toilette Muro 70 600 2P 
Armadio da bagno Muro 70 600 2P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 60
30 30

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

30 30

4010 10
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Montageschiene
Stromanschluss
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Artikel
Article
Articolo616 231 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
68

.8

2.
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3.
8

66
.3

65

11.9 0.6

11 11

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 900 2T 
Armoire de toilette Muro 70 900 2P 
Armadio da bagno Muro 70 900 2P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 90
45 45

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10
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Montageschiene
Stromanschluss
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Articolo616 211 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente
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11.9 0.6

11 11

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 800 2T 
Armoire de toilette Muro 70 800 2P 
Armadio da bagno Muro 70 800 2P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 80
40 40

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

40 40
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Montageschiene
Stromanschluss
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Article
Articolo616 252 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch
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11.9 0.6
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MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1200 3T 
Armoire de toilette Muro 70 1200 3P 
Armadio da bagno Muro 70 1200 3P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
30 3060

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

20 20

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60
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Montageschiene
Stromanschluss
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Articolo616 261 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
68

.8

2.
5

3.
8

66
.3

65

11.9 0.6

20 20

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1300 3T 
Armoire de toilette Muro 70 1300 3P 
Armadio da bagno Muro 70 1300 3P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 130
50 5030

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

65 65

11010 10

3.
8

2.
5

18
6.

2 18
7.

5

Montageschiene
Stromanschluss

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 271 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

12
1.

2
68

.8

2.
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3.
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.3

65

11.9 0.6

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1500 3T 
Armoire de toilette Muro 70 1500 3P 
Armadio da bagno Muro 70 1500 3P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 150
60 6030

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

35 35

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

75 75

13010 10

3.
8

2.
5

18
6.

2 18
7.

5

Montageschiene
Stromanschluss

500 500 600 600 600 800 

900

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 232 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
68

.8

2.
5

3.
8

66
.3

65

11.9 0.6

11 11

68
.8

MURO 70

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Muro 70 900 2T 
Armoire de toilette Muro 70 900 2P 
Armadio da bagno Muro 70 900 2P

12.5 90
60 30

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

7010 10

3.
8

2.
5

18
6.

2 18
7.

5

Montageschiene
Stromanschluss

900 900

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 241 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
68

.8

2.
5

3.
8

66
.3

65

11.9 0.6

11 11

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1000 2T 
Armoire de toilette Muro 70 1000 2P 
Armadio da bagno Muro 70 1000 2P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 100
50 50

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

3.
8

2.
5
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2 18
7.

5

Montageschiene
Stromanschluss

1000

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 242 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
1.

2
68

.8

2.
5

3.
8

66
.3

65

11.9 0.6

11 11

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1000 3T 
Armoire de toilette Muro 70 1000 3P 
Armadio da bagno Muro 70 1000 3P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

8010 10

3.
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2.
5
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6.

2 18
7.

5

Montageschiene
Stromanschluss

12.5 100
30 3040

1000

Artikel
Article
Articolo

Artikel
Article
Articolo616 251 1-2009 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

12
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2
68

.8
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.3

65

11.9 0.6

20 20

68
.8

MURO 70
Spiegelschrank Muro 70 1200 2T 
Armoire de toilette Muro 70 1200 2P 
Armadio da bagno Muro 70 1200 2P

68
.8

1.
2

70

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

12.5 120
60 60

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

10010 10

3.
8

2.
5

18
6.

2 18
7.

5

Montageschiene
Stromanschluss

1200 1200 1300 1500
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Side New LED

Side New LED
Alles Gute kommt von der Seite?

Nach wie vor, doch ab jetzt mit 
zeitgemässer und dimmbarer LED – 
Technologie. Je nach Stimmung kann das 
Licht individuell eingestellt werden. Sein 
schlichtes und zeitloses Aussehen bleibt 
unverändert. Ebenfalls lässt sich der 
Schrank bis 3cm vorstehend einbauen. 
Dies erzeugt versteckter Stauraum und 
bewirkt ein grösseres Raumgefühl. 
.                                                                                                                                 

Side New LED
Toutes les bonnes choses viennent … 
des côtés ? 

Comme avant, mais maintenant avec 
la moderne technologie LED a réglage 
variable. Le réglage de l'illumination 
suivra votre humeur. Son design simple 
et intemporel n'a subit aucune modi-
fication.  En outre, l'armoire peut être 
encastrée, ne laissant une saillie que de 
3 cm. L'espace de rangement est ainsi 
caché créant un sentiment d’espace  
plus grand. 

Side New LED
Tutto il buono proviene … dal lato?

Come prima, ma ora con tecnologia LED 
moderna e dimmabile. La luce può essere 
regolata secondo l'umore.  Il suo design 
semplice e senza tempo non subisce mo-
difiche.  Inoltre, l'armadietto può essere 
montato nella parete con una sporgenza 
di 3 cm. Così l'armadietto viene nascosto 
creando una sensazione di spazio più 
grande. 

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagno

Beleuchtung dimmbar
Éclairage réglable
Illuminazione regolabile

Einbau geeignet, 3 cm vorstehend
Adaptée à l’encastrement, saillie 3 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 3 cm
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Side New LED

Side New LED:
Höhe 700 mm / Tiefe 125 mm

Altezza 700 mm / Profondità 125 mm

Hauteur 700 mm / Profondeur 125 mm

Artikel
Article
Articolo 615 201 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

5 40 5
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13.4 Beleuchtung

0.6 Spiegel

11.9 Gehäuse

25 25

2015 15

3.
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2.
5
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6.

2

13 13

18
7.

5

70

SIDE
Spiegelschrank Side 500 1T / Band links
Armoire de toilette Side 500 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Side 500 1P / cerniere a sinistra

70

Montageschiene
Stromanschluss

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 306 502 173

Artikel
Article
Articolo 615 201 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

5 40 5

50

12
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2
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13.4 Beleuchtung

0.6 Spiegel

11.9 Gehäuse

25 25
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13 13
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7.

5

70

SIDE
Spiegelschrank Side 500 1T / Band links
Armoire de toilette Side 500 1P / charnières à gauche
Armadio da bagno Side 500 1P / cerniere a sinistra

70

Montageschiene
Stromanschluss

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 306 502 173

Artikel
Article
Articolo 615 206 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

30 30

3015 15

3.
8

2.
5

18
6.

2

13 13

18
7.

5

SIDE

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 306 502 023
Spiegelschrank Side 600 1T / Band rechts
Armoire de toilette Side 600 1P / charnières à droite
Armadio da bagno Side 600 1P / cerniere a destra
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0.6 Spiegel

11.9 Gehäuse

70

Montageschiene
Stromanschluss

Artikel
Article
Articolo 615 206 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

30 30

3015 15

3.
8

2.
5

18
6.

2

13 13

18
7.

5

SIDE

Montageschiene
Stromanschluss

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 306 502 023
Spiegelschrank Side 600 1T / Band rechts
Armoire de toilette Side 600 1P / charnières à droite
Armadio da bagno Side 600 1P / cerniere a destra

70

5 50 5
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13.4 Beleuchtung

0.6 Spiegel

11.9 Gehäuse

70

Montageschiene
Stromanschluss

Artikel
Article
Articolo 615 233 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

19 19

SIDE

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Side 900 2T 
Armoire de toilette Side 900 2P 
Armadio da bagno Side 900 2P

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

6015 15
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Montageschiene
Stromanschluss

Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 306 502 343
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13.4 Beleuchtung

0.6 Spiegel

11.9 Gehäuse

70

Montageschiene
Stromanschluss

Artikel
Article
Articolo 615 241 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

13 13

SIDE
Spiegelschrank Side 1000 2T 
Armoire de toilette Side 1000 2P 
Armadio da bagno Side 1000 2P

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

50 50

7015 15
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Montageschiene
Stromanschluss

Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 306 502 413
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13.4 Beleuchtung
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Montageschiene
Stromanschluss

Artikel
Article
Articolo 615 242 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

16.5 16.5

SIDE
Spiegelschrank Side 1000 3T 
Armoire de toilette Side 1000 3P 
Armadio da bagno Side 1000 3P

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione
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Ausgabe 
Edition
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Keller Art. Nr. 306 502 423
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11.9 Gehäuse
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Montageschiene
Stromanschluss

Artikel
Article
Articolo 615 251 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

19 19

SIDE
Spiegelschrank Side 1200 2T 
Armoire de toilette Side 1200 2P 
Armadio da bagno Side 1200 2P

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

9015 15
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Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 306 502 513
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Stromanschluss

500 500 600 600 

900 

Artikel
Article
Articolo 615 232 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

19 19

SIDE

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Spiegelschrank Side 900 2T 
Armoire de toilette Side 900 2P 
Armadio da bagno Side 900 2P

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

6015 15
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Ausgabe 
Edition
Edizione

Keller Art. Nr. 306 502 333
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Montageschiene
Stromanschluss900 900 1000 1000
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Artikel
Article
Articolo 615 231 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

13 13

SIDE
Spiegelschrank Side 900 2T 
Armoire de toilette Side 900 2P 
Armadio da bagno Side 900 2P

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

45 45

6015 15
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Ausgabe 
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Edizione

Keller Art. Nr. 306 502 313
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Artikel
Article
Articolo 651 252 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

SIDE
Spiegelschrank Side 1200 3T 
Armoire de toilette Side 1200 3P 
Armadio da bagno Side 1200 3P

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

19 19

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione

60 60

9015 15
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Ausgabe 
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Edizione

Keller Art. Nr. 306 502 523
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Artikel
Article
Articolo 615 261 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

20 20

SIDE
Spiegelschrank Side 1300 2T 
Armoire de toilette Side 1300 2P 
Armadio da bagno Side 1300 2P

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione
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Keller Art. Nr. 306 502 613
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Artikel
Article
Articolo 615 262 1-2011 

Keller Spiegelschränke AG, Riedern 14, CH-9325 Roggwil
Tel. 071 454 70 70  Fax 071 454 70 77
www.guten-morgen.ch

Position Steckdosen
Position prises de courant
Posizione prese di corrente

20 20

SIDE
Spiegelschrank Side 1300 3T 
Armoire de toilette Side 1300 3P 
Armadio da bagno Side 1300 3P

Die Massangaben in cm verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell späterer Änderungen sowie weiterer 
Montagemöglichkeiten. Die Haftung für Folgen fehlerhafter oder unvollständiger Massangaben ist ausgeschlossen. (Art. 100 OR)

Les dimensions en cm s`entendent sous réserve des tolérances d`usine, d`eventuelles modifi cations ultérieurs, de même que de 
nouvelles possibilités de montage. La responsabilité ne peut être engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100)

Le dimensioni in cm s`intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifi che successive e le ulteriori alternative 
di montaggio. Si declina qualsiasi responsabilità per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete. (art. 100 CO) 

Montageschiene + Stromanschluss
Rail de suspension + Branchement électrique
Guida di montaggio + Alimentazione
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Breite 
Largeur

Larghezza

Alto New 
LED ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Avance ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Avance 
New LED ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Deco ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Duplex New ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Duplex New 
LED ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Elégance ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Illuminato ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Leader ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Leader LED ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Luce ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Luce Plus ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Muro 70 ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Muro 80 ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Side New 
LED ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Beleuchtung dimmbar
Éclairage réglable
Illuminazione regolabile

Einbau geeignet, 4 cm vorstehend
Adaptée à l’encastrement, saillie 4 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 4 cm

Einbau geeignet, 1 cm vorstehend 
Adaptée à l’encastrement, saillie 1 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 1 cm

Optional: Indirekte LED-Beleuchtung
Optionnel: Éclairage LED indirect
Optional: Illuminazione LED indiretta

Flexible Bandung
Charnières flexibles 
Cerniere flessibili

Spiegelschränke 
Armoires de toilette 
Armadietti da bagnoÜbersicht  Apercu  / Sommario ˛

Einbau geeignet, 3 cm vorstehend
Adaptée à l’encastrement, saillie 3 cm
Adatto per l’incastro, sporgenza 3 cm

Standard

Standard
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AGB
1. Allgemeines
1a/ Bei den Preisen gemäss unseren Preislisten handelt es sich um unverbindliche Preisempfehlungen.
1b/ Preisanpassungen infolge Veränderung der Marktverhältnisse oder Kursschwankungen bleiben vorbehalten. Offerten sind nur innerhalb der speziell offerierten   
 Bindungsfristen verbindlich.
1c/ Sofern eine Auftragsbestätigung ausgestellt wird, gilt sie für Umfang und Ausführung der Lieferung als allein massgebend.

2. Preise exkl. Mwst.
Wenn nicht anders vermerkt, verstehen sich unsere Preise pro Stück, exklusive Mwst.

3. Versand
Bei einem Nettobestellwert ab CHF 1500.- und Zustellung an ein Domizil in der Schweiz werden die Versandkosten von der Keller Spiegelschränke AG übernommen. 
Selbstabholung ist nach Vereinbarung möglich. Bei Lieferungen auf Objekte behalten wir uns einen Zuschlag vor.

4. Lieferverpflichtung
4a/ Die offerierten und akzeptierten Liefertermine werden, von uns bestmöglich eingehalten. Sie entsprechen den im Zeitpunkt der Auftragsbestätigung vorliegen- 
 den Materialbeschaffungsmöglichkeiten.
4b/ Kann der vereinbarte Liefertermin nicht eingehalten werden, so kann insbesondere in nachfolgenden Fällen kein Verzugsschaden geltend gemacht werden:
 aa/ Bei Lieferverzögerung infolge unvorhergesehener Ereignisse im Sinne höherer Gewalt, Krieg, internationalen Spannungen, Aufruhr, Rohstoffmangel,  
  Betriebsstörungen, Epidemien, Streiks usw.
 bb/ Falls der Besteller uns die für die Ausführung nötigen Angaben nicht, nur unvollständig oder nicht rechtzeitig zustellt.
 cc/ Falls die vereinbarten Zahlungsbedingungen nicht oder verspätet erfüllt werden.
4c/ Bei Lieferverzug ohne grobes Verschulden unsererseits wird jeder Schadenersatzanspruch wegbedungen.

5. Zahlungskonditionen
5a/ Sofern keine anderweitigen Zahlungsbedingungen schriftlich vereinbart wurden: 30 Tage netto.
5b/ Bei Zahlungsverzug ist ein Verzugszins von 5%/Jahr vereinbart, der ohne separate Inverzugsetzung geschuldet ist.

6. Sonderanfertigungen
Für die Richtigkeit der uns vom Kunden zugestellten Zeichnungen lehnen wir jede Haftung ab.

7. Eigentumsvorbehalt
Das Eigentum an der gelieferten Ware verbleibt bis zur vollständigen Bezahlung bei der Keller Spiegelschränke AG. Der Besteller ermächtigt die Keller Spiegelschränke AG 
unwiderruflich, den vereinbarten Eigentumsvorbehalt im Register eintragen zu lassen.

8. Garantie, Inhalt, Begrenzung
8a/ Wir gewährleisten die zugesicherten Eigenschaften im Sinne der SIA-Normen. Es besteht keine Haftung:
 aa/ für Transportschäden oder Schäden infolge unsachgemässer Behandlung durch den Transporteur oder den Kunden
 bb/bei unsachgemässer Anwendung
 cc/ bei Belastung des Produktes, für die es nicht konstruiert wurde
 dd/ wenn von dritter Seite Änderungen vorgenommen wurden
8b/ Unsere technische Beratung verändert die offerierten Leistungseigenschaften nicht. Wir stehen für die schriftlichen Angaben bezüglich der Eigenschaften   
 unserer Produkte ein; hingegen lehnen wir jede Haftung für die konstruktiven Aspekte des Anwendungsobjektes ab. Wenn wir zu Fragen der Konstruktion und / 
 oder Montage Stellung nehmen, stützen wir uns auf die Angaben des Auftraggebers. Unsere Angaben stützen sich auf theoretische Überlegungen und Erfah-
 rungswerte. Sie sind daher vom Auftraggeber unter praxisnahen Bedingungen zu überprüfen.
8c/ Die Anzeige von Mängeln, welche im Sinne der jeweils gültigen Normen den Wert oder die Tauglichkeit mehr als unerheblich mindern, hat sofort, spätestens aber
 innerhalb 14 Tagen nach Empfang oder nach Entdeckung des Mangels zu erfolgen. Die Mängelanzeige hat schriftlich zu erfolgen.
8d/ Mit der Mängelanzeige erhalten wir das Recht, den mitgeteilten Schaden durch eigene Mitarbeiter oder Experten unserer Wahl überprüfen zu lassen.
8e/ Unsere Garantieleistung besteht darin, dass wir nach unserer Wahl entweder spesenfrei Ersatz liefern, den Mangel selber beheben oder beheben lassen oder eine  
 angemessene Preisminderung vornehmen.
8f/ Ausdrücklich ausgeschlossen ist unsere Haftung für direkte oder indirekte Folgeschäden, sofern nicht die übliche Betriebshaftpflicht zur Anwendung gelangt.
 Ferner wird jeder Anspruch auf Wandelung wegbedungen.
8g/ Technische Änderungen vorbehalten.

9. Rücktritt und Rücknahme

9a/ Der Rücktritt vom Vertrag ist nur unter den gesetzlichen Bedingungen und unter voller Schadloshaltung der Keller Spiegelschränke AG, insb. Übernahme der 
 Auslagen für Material, Löhne und Unkosten, zulässig. Beanstandungen in Qualität und Abmessungen einer Lieferung berechtigen nicht zur Annullierung von   
 Restlieferungen einer Bestellung.
9b/ Wir sind zum Rücktritt von eingegangenen Lieferverpflichtungen berechtigt, wenn sich die finanzielle Situation des Bestellers wesentlich verschlechtert hat
 oder sich anders präsentiert, als sie uns dargestellt wurde.
9c/ Eine Rücknahnme richtig gelieferter Ware ist nach Absprache nur für originalverpackte, ungeöffnete Lagerartikel möglich, die
 aa/ in weiss und
 bb/ ohne von der Serie abweichendes Zubehör geliefert wurden.
9d/ Bei einer Rücknahme ist die Keller Spiegelschränke AG berechtigt, mindestens 35% des vertraglichen Preises zur Deckung der eigenen Kosten für Kontrolle,   
 Neuverpackung sowie den administrativen Aufwand, zurückzubehalten.
9e/ Die Gutschrift originalverpackter, ungeöffneter- Lagerartikel in anderen Farben als weiss oder mit werkseitig eingebautem Zubehör erfolgt zu max. 50%.
9f/ Spiegelschränke welche nicht weiss sind gelten als Sonderanfertigung auf Kundenwunsch und sind deshalb von einer Rücknahme ausgeschlossen.
9g/ Ebenfalls von der Rücknahme ausgeschlossen sind Einzel- und Spezialanfertigungen nach den Spezifikationen des Kunden.

10. Sicherheitsbestimmungen
10a/ Alle Produkte mit Elektroanschluss entsprechen den geltenden gesetzlichen Vorschriften.
10b/  Die Einhaltung der örtlichen Sicherheitsbestimmungen obliegen dem Käufer, ebenso die Einhaltung der Montagevorschriften und die Instruktion des Personals.   
Wir sind gerne bereit, Auskunft zu erteilen.

11. Erfüllungsort und anwendbares Recht und Gerichtsstand
 Erfüllungsort ist Roggwil TG. Es gilt schweizerisches Recht. Ausschliesslicher Gerichtsstand ist Arbon TG.
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Breite 
Largeur

Larghezza

Alto New 
LED ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Avance ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Avance 
New LED ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Deco ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Duplex New ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Duplex New 
LED ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Elégance ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Illuminato ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Leader ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Leader LED ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Luce ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Luce Plus ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Muro 70 ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Muro 80 ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗

Side New 
LED ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗ ✗
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CG
1. Généralités
1a/ Les prix indiqués dans nos listes des prix s'entendent comme des recommandations sans engagement.
1b/ Nous nous réservons le droit d'adapter nos prix ensuite de changements dans la situation du marché ou de fluctuations des cours.  
 Les offres ne sont contraignantes que durant les délais d'engagement offerts expressément.
1c/ Dans la mesure où une confirmation de commande a été délivrée, seule celle-ci sera déterminante pour le volume et l'exécution de la livraison.

2. Prix hors TVA
 Sauf indication contraire, nos prix s'entendent par pièce, hors TVA.

3. Expéditio
 Si la valeur nette de la commande atteint au moins CHF 1500.- et l'adresse de livraison est en Suisse, Keller Spiegelschränke AG assume les frais d'expédition.   
 L'enlèvement par le client est possible sur accord. Nous nous réservons le droit de facturer un supplément pour les livraison sur des chantiers.

4. Conditions de livraison
4a/ Nous nous efforçons autant que possible de respecter les délais de livraison offerts et acceptés. Ces délais correspondent aux possibilités de fourniture des   
 matériaux au moment de la confirmation de la commande.
4b/ Si le délai de livraison concordé ne peut pas être respecté, aucun dommage résultant du retard ne pourra être fait valoir en particulier dans les cas suivants :
 aa/ En cas de retard de livraison suite à des événements imprévus de force majeure tels que des actes de violence, de guerre, des tensions internationales, 
 émeutes, pénuries de matières premières, perturbations d'exploitation, épidémies, grèves, etc.
 bb/ Si le client ne nous fournit pas les informations nécessaires à l'exécution de la commande, ne nous fournit que des informations incomplètes ou nous les   
 fournit en retard.
 cc/ Si les conditions de paiement convenues ne sont pas respectées ou le sont en retard.
4c/ En cas de retard de livraison sans faute grave de notre part, toute prétention à une indemnisation est exclue.

5. Conditions de paiement
5a/ Dans la mesure où aucune autre condition de paiement n'a été convenue : 30 jours net.
5b/ En cas de retard de paiement, un intérêt moratoire annuel de 5 % est convenu et sera dû sans mise en demeure.

6. Modèles spéciaux
Nous rejetons toute responsabilité quant à l'exactitude des dessins qui nous sont fournis par les clients.

7. Réserve de propriété
La marchandise livrée reste propriété de la Keller Spiegelschränke AG jusqu'à son paiement complet. Le client autorise Keller Spiegelschränke AG irrévocablement à faire 
enregistrer la réserve de propriété dans le registre.

8. Garantie, contenu, limitation
8a/ Nous garantissons les caractéristiques promises au sens des normes SIA. Aucune responsabilité n'est reconnue :
 aa/ pour les dommages dus au transport ou les dommages suite à un traitement inadéquat de la part du transporteur ou du client
 bb/ en cas d'utilisation incorrecte
 cc/ en cas de sollicitations pour lesquelles le produit n'est pas conçu
 dd/ en cas de modifications apportées par des tiers. 
8b/ Nos conseils techniques ne modifient en aucune manière les caractéristiques offertes. Nous répondons des indications écrites concernant les caractéristiques   
 de nos produits; en revanche, nous rejetons toute responsabilité en relation avec les aspects constructifs de l'objet. Lorsque nous nous prononçons dans des  
 questions concernant la construction et/ou le montage, nous nous appuyons sur les indications du client. Nos informations se basent sur des réflexions 
 théoriques et des valeurs empiriques. Elles devront par conséquent être vérifiées par le client dans des conditions pratiques.
8c/ Les défauts qui réduisent sensiblement la valeur ou l'aptitude de la marchandise selon les normes en vigueur doivent être annoncés immédiatement, mais au 
 plus tard dans les 14 jours qui suivent la réception ou la découverte du défaut. L'annonce de défaut doit être faite par écrit.
8d/ L'annonce du défaut nous donne le droit de faire vérifier le défaut annoncé par nos collaborateurs ou par un expert de notre choix.
8e/ Notre garantie nous laisse le choix entre le remplacement sans frais de la marchandise, la réparation par nos soins ou par une personne mandatée, ou une 
 réduction appropriée du prix.
8f/ Notre responsabilité est expressément exclue pour les dommages corrélatifs directs ou indirects pour lesquels la responsabilité civile d'entreprise usuelle 
 n'est pas applicable.
 En outre, toute prétention à une transformation est exclue.
8g/ Sous réserve de modifications techniques.

9. Résiliation et reprise
9a/ La résiliation du contrat n'est admissible que dans le respect des dispositions légales et de la protection des intérêts de la Keller Spiegelschränke AG, qui prévoit   
 en particulier le remboursement des frais de matériel, salaires et débours. Les réclamations en matière de qualité et de dimensions d'une livraison ne donnent pas  
 le droit d'annuler la livraison du reste de la commande.
9b/ Nous sommes autorisés à nous dégager de nos obligations de livraison si la situation financière du client se dégrade considérablement ou si elle ne correspond   
 pas aux indications données.
9c/ Une reprise de la marchandise livrée comme convenu n'est possible que sur accord préalable et uniquement pour des articles en stock encore dans leur emballage  
 original non ouvert et qui ont été livrés 
 aa/ en blanc et
 bb/ sans accessoires hors-série.
9d/ En cas de reprise, Keller Spiegelschränke AG est autorisée à retenir au moins 35 % du prix convenu pour couvrir ses propres de frais administratifs, de contrôle et  
 de ré-emballage. 
9e/ Le crédit maximum est limité à 50 % pour les articles en emballage original non ouvert d'une autre couleur que le blanc ou munis d'accessoires montés en usine.
9f/ Les armoires de toilette qui ne sont pas blancs sont considérées comme des modèles spéciaux réalisés sur demande du client et leur reprise est donc exclue.
9g/ Toute reprise est également exclue pour les exécutions uniques ou modèles spéciaux réalisés selon les spécifications du client.

10. Dispositions relatives à la sécurité
10a/  Tous les produits munis d'un raccordement électrique satisfont les dispositions légales en vigueur.
10b/ Le respect des dispositions locales relatives à la sécurité et des directives de montage, ainsi que l'instruction du personnel, relèvent de la responsabilité du client.  
 Nous nous tenons volontiers à dispositions pour offrir nos conseils.

11. Lieu d'exécution, droit et for juridique
 Le lieu d'exécution est Roggwil TG. Le Droit suisse est applicable. Le for juridique exclusif est Arbon TG



39

CG
1. Generalità
1a/ I prezzi presentati nel listino prezzi sono prezzi consigliati non vincolanti.
1b/ Rimangono riservati adeguamenti di prezzi dovuti a cambiamenti delle condizioni di mercato o fluttuazioni valutarie. Le offerte sono valide solo entro i termini   
 vincolanti offerti specificamente.
1c/ Se è stata rilasciata una conferma d'ordine, essa è l'unica ad essere determinante per quanto concerne la dimensione e l'esecuzione della fornitura.

2. Prezzi IVA esclusa
Se non diversamente indicato, i nostri prezzi si intendono per pezzo, IVA esclusa.

3. Spedizione
Da un valore netto di ordinazione di CHF 1500.-, Keller Spiegelschränke AG si assume le spese di spedizione se l'indirizzo di consegna è in Svizzera. E' possibile concordare 
il ritiro direttamente in sede. Ci riserviamo il diritto di fatturare un supplemento per la consegna nei cantieri

4. Impegni di consegna
4a/ Facciamo il possibile per rispettare i termini di consegna offerti e accettati. Questi termini corrispondono alle possibilità di approvvigionamento dei materiali al   
 momento della conferma dell'ordine.
4b/ Se il termine di consegna concordato non può essere rispettato, non si può far valere nessun diritto a risarcimento danni per il ritardo, specificamente nei seguenti casi: 
 aa/ In caso di ritardo nella consegna in seguito a eventi imprevisti di forze maggiori, di guerre, tensioni internazionali, sommosse, mancanza di materie prime,   
  anomalie di funzionamento, epidemie, scioperi, ecc.
 bb/ Nel caso il cliente non ci fornisca, solo parzialmente o non in tempo, le informazioni necessarie per eseguire l'ordine.
 cc/ Nel caso che le condizioni di pagamento pattuite non siano adempiute o solo in ritardo.
4c/ In caso di ritardo nella consegna senza colpa grave da parte nostra viene escluso ogni diritto al risarcimento dei danni.

5. Condizioni di pagamento
5a/ Se non sono state concordate per iscritto altre condizioni di pagamento: 30 giorni netto.
5b/ In caso di ritardo nel pagamento si applica un interesse di mora annuo del 5% dovuto senza separata costituzione in mora.

6. Produzioni speciali
Non assumiamo alcuna responsabilità per la correttezza dei disegni fornitici dal cliente.

7. Riserva di proprietà
La proprietà della merce consegnata rimane della Keller Spiegelschränke AG fino al completo pagamento. Il cliente autorizza irrevocabilmente Keller Spiegelschränke AG 
a far registrare la riserva di proprietà nel registro.

8. Garanzia, contenuto, limitazione
8a/ Garantiamo per le caratteristiche confermate ai sensi delle norme SIA. Non riconosciamo alcuna responsabilità:
 aa/ per danni di trasporto o dovuti ad un trattamento inappropriato da parte del trasportatore o del cliente
 bb/ in caso di uso inappropriato
 cc/ in caso di sollecitazione del prodotto, per la quale non è stato progettato
 dd/ in caso di modifiche da parte di terzi.
8b/ La nostra consulenza tecnica non modifica le caratteristiche delle prestazioni offerte. Rispondiamo delle caratteristiche dei nostri prodotti descritte per iscritto;  
 d'altra parte respingiamo qualsiasi responsabilità per gli aspetti di costruzione dell’oggetto. Qualora ci esprimiamo su domande riguardanti la costruzione e/o il 
 montaggio, ci basiamo sui dati forniti dal cliente. Le nostre indicazioni si basano su riflessioni teoriche e valori empirici. Queste indicazioni dovranno quindi essere  
 verificate dal cliente in condizioni reali.
8c/ La notifica di difetti, che ai sensi delle rispettive norme in vigore riducono in maniera più che irrilevante il valore o l’idoneità, deve aver luogo immediatamente, al   
 più tardi comunque entro 14 giorni dalla ricezione o da quando è stato riscontrato il difetto. La notifica di difetti avverrà in forma scritta.
8d/ Con la notifica di difetto ci viene riconosciuto il diritto a far controllare il difetto notificato dai nostri collaboratori oppure da un esperto di nostra scelta.
8e/ La nostra prestazione di garanzia consiste a nostra scelta nella sostituzione senza spese, nel rimediare noi stessi al difetto o nel delegare questa riparazione,   
 oppure in un’adeguata riduzione del prezzo. 
8f/ La responsabilità è espressamente esclusa per danni conseguenti diretti o indiretti, sempre che non si applichi la consueta responsabilità civile aziendale. 
 Inoltre è escluso qualsiasi diritto a trasformazione.
8g/ Sono fatte salve modifiche tecniche.

9. Recesso e restituzione
9a/ Il recesso dal contratto è ammissibile soltanto nel rispetto delle disposizioni legali e con indennizzo della Keller Spiegelschränke AG, in particolare per coprire i   
 costi di materiale, salari e spese. I reclami concernenti la qualità e le dimensioni di una consegna non danno diritto alla cancellazione della consegna del restante   
 materiale ordinato.
9b/ Siamo autorizzati a ritirarci dall'impegno di fornitura se la situazione finanziaria del cliente peggiora considerevolmente o nel caso si riveli diversa da quanto ci è   
 stato esposto.
9c/ La restituzione di merce fornita correttamente è possibile solo previo accordo e solo in imballaggio originale non aperto, per articoli di deposito 
 aa/ in bianco e
 bb/ che sono stati forniti senza accessori fuori serie.
9d/ In caso di restituzione, Keller Spiegelschränke AG è autorizzata a trattenere al meno 35% del prezzo contrattuale per coprire i propri costi di controllo e 
 reimballaggio, come pure l'onere amministrativo.
9e/ Il credito per articoli di deposito in imballaggio originale non aperto in altri colori che il bianco o con accessori preinstallati è limitato a max. 50%.
9f/ Gli armadietti da bagno in altri colori che il bianco sono considerati come produzioni speciali su richiesta del cliente e sono pertanto esclusi dalla restituzione.
9g/ Altrettanto esclusi dalla restituzione sono produzioni individuali o speciali su specifica del cliente.

10. Norme di sicurezza
10a/  Tutti i prodotti con allaccio elettrico corrispondono alle norme legali vigenti.
10b/ L'osservanza delle norme locali di sicurezza sono responsabilità del cliente, come pure l'osservanza delle prescrizioni di montaggio e l'istruzione del personale.   
 Saremo lieti di fornire informazioni.

11. Luogo di adempimento, diritto applicabile e foro competente
 Il luogo d'adempimento è Roggwil TG. Vale il Diritto svizzero. Il foro competente esclusivo è Arbon TG.



Riedern 14
CH-9325 Roggwil

Keller Spiegelschränke AG Telefon: +41 71 454 70 70
Fax: +41 71 454 70 77

info@guten-morgen.ch
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